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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

TARYBOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2020/1578
2020 m. spalio 29 d.
kuriuo jgyvendinamas Reglamentas (ES) 2015/1755 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j padétj

Burundyje
EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2015 m. spalio 1 d. Tarybos reglamentg (ES) 2015/1755 dél ribojamyjy priemoniy atsiZvelgiant j padétj
Burundyje (), ypac i jo 13 straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdama  Sajungos vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai pasitlyma,

kadangi:

(1) 2015 m. spalio 1 d. Taryba priémé Reglamentg (ES) 2015/1755;

(2)  remiantis Tarybos atlikta perzitira, turéty biti i§ dalies pakeista su dviem fiziniais asmenimis, jtrauktais j Reglamento
(ES) 2015/1755 1 prieds, susijusi informacija;

(3)  todél Reglamento (ES) 20151755 I priedas turéty bati atitinkamai i3 dalies pakeistas,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (ES) 2015/1755 1 priedas i§ dalies kei¢iamas taip, kaip i§déstyta Sio reglamento priede.
2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kit dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2020 m. spalio 29 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
M. ROTH

() OLL257,2015102,p.1.
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PRIEDAS

Reglamento (ES) 2015/1755 I priedo skirsnyje ,,2 straipsnyje nurodyty fiziniy ir juridiniy asmeny, subjekty ir organizacijy
sarasas“ 1 ir 2 jrasai pakeic¢iami taip:

Vardas ir pavardé

Identifikuojamoji informacija

[traukimo | sgrasa priezastys

o1 Godefroid

Lytis: Vyras

,Chargé de missions de la Présidence” ir buves Nacionalinés

BIZIMANA Gim. data: 1968 4 23 policijs).s generaliniq d.irektoriaus pavadl{o.tojas..2.01 9 m.
gruodzio 31 d. G. Bizimana buvo paaukstintas iki vyriau-
Gim. vieta: Nyagaseke, | siojo policijos komisaro. Atsakingas uz kenkimg demokra-
Mabayi, Cibitoke tijai, nes priémé operatyvinés veiklos sprendimus, dél kuriy
Y buvo neproporcingai panaudota jéga ir smurto veiksmai
Burundzio pilietybé. Paso pries taikias demonstracijas, kurios prasidéjo 2015 m.
Nr.: DP0001520 balandzio 26 d., paskelbus apie Prezidento P. Nkurunziza
kandidatavima prezidento rinkimuose.

2. Gervais Lytis: Vyras Nuo 2020 m. birzelio mén. — vidaus reikaly, bendruomenés
NDIRAKOBUCA, Gim. data: 1970 8 1 vystymosi ir vieSojo saugumo ministras. Buves Prezidento
dar Zinomas kaip fm. cata: administracijos (Présidence) kabineto vadovas, nuo 2013 m.
NDAKUGARIKA BurundZio pilietybé. Paso | geguZés mén. iki 2019 m. lapkri¢io mén. atsakingas uz

Nr.: DP0000761

klausimus, susijusius su nacionaline policija, 0 nuo 2019 m.
lapkri¢io mén. iki 2020 m. birZelio mén. — buves Naciona-
linés Zvalgybos tarnybos generalinis direktorius. Trukdé
politinio sprendimo paieskai Burundyje pateikdamas nuro-
dymus, dél kuriy prie§ protestuotojus, dalyvavusius
demonstracijose nuo 2015 m. balandzio 26 d., paskelbus
apie Prezidento P. Nkurunziza kandidatavimg prezidento
rinkimuose, buvo neproporcingai naudojama jéga, smurto
veiksmai bei represiniai veiksmai ir pazeidZziama tarptautiné
Zmogaus teisiy teisé, be kita ko, 2015 m. balandZio 26 d.,
27 d.ir 28 d. Buzumbiros Niakabigos ir Musagos apskri-
tyse.”
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TARYBOS REGLAMENTAS (ES) 2020/1579
2020 m. spalio 29 d.

kuriuo nustatomos 2021 m. tam tikry Zuvy iStekliy ir Zuvy iStekliy grupiy Zvejybos Baltijos jiiroje
galimybés ir i§ dalies keiiamos Reglamento (ES) 2020/123 nuostatos dél tam tikry Zvejybos kituose
vandenyse galimybiy

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 43 straipsnio 3 dalj,
atsizvelgdama | Europos Komisijos pasitilyma,

kadangi:

(1) Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 1380/2013 (') reikalaujama, kad atsiZvelgiant | turimas
mokslines, technines ir ekonomines rekomendacijas, jskaitant, kai tinkama, Zuvininkystés mokslo, technikos ir
ekonomikos komiteto bei kity patariamyjy jstaigy ataskaitas, j patariamuyjy taryby, atsakingy uZ atitinkamus
geografinius rajonus ar kompetencijos sritis, rekomendacijas ir j valstybiy nariy parengtas bendras rekomendacijas
bty patvirtinamos istekliy i$saugojimo priemonés;

(2)  priemones dél zvejybos galimybiy nustatymo ir paskirstymo, jskaitant, jei reikia, tam tikras su jomis funkciskai
susietas salygas turi priimti Taryba. Zvejybos galimybés valstybéms naréms turéty biiti paskirstytos taip, kad biity
uztikrintas santykinis kiekvienos valstybés narés Zvejybos veiklos stabilumas kiekvienos riisies istekliy ar Zvejybos
tipo atzvilgiu, tinkamai atsizvelgiant | Reglamente (ES) Nr. 1380/2013 nustatytus bendros Zuvininkystés politikos
(toliau — BZP) tikslus;

(3)  Reglamente (ES) Nr. 1380/2013 nustatyta, kad BZP tikslas — kai jmanoma, iki 2015 m. ir palaipsniui didinant masta
ne véliau kaip 2020 m. pasiekti didZiausia galima tausios Zvejybos laimikj (toliau — MSY) uZtikrinant] visy itekliy
naudojimo lygi;

(4)  todél laikantis Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 turéty biiti nustatyti turimomis mokslinémis rekomendacijomis
grindZiami bendri leidZiami suZvejoti kiekiai (toliau — BLSK), ir tai turéty biiti daroma atsizvelgiant | biologinius,
socialinius ir ekonominius aspektus, uZztikrinant vienodas veiklos salygas Zvejybos sektoriams, ir atsizvelgiant j
konsultacijose su suinteresuotaisiais subjektais pareikstas nuomones;

(5)  Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/1139 (%) nustatytas daugiametis Baltijos jiros menkiy, silkiy ir
$proty istekliy valdymo ir ty iStekliy Zvejybos planas (toliau — planas). Planu siekiama uztikrinti, kad gyvieji jiry
biologiniai istekliai biity naudojami taip, kad baty atkurti ir i8laikyti Zvejojamy rasiy zuvy populiacijy dydziai,
virijantys dydzius, kuriais gali bati uZtikrintas MSY. Tuo tikslu kuo greiiau ir palaipsniui didinant masta ne véliau
kaip 2020 m. turi bati pasiektas atitinkamy iStekliy tikslinis mirtingumas dél Zzvejybos, kuris iSreiskiamas
intervalais. Tikslinga 2021 m. taikytinus Baltijjos jiros menkiy, silkiy ir $proty iStekliy laimikio limitus nustatyti
atsizvelgiant j plano tikslus;

(") 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1380/2013 dél bendros Zuvininkystés politikos, kuriuo i3
dalies kei¢iami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1954/2003 ir (EB) Nr. 1224/2009 bei panaikinami Tarybos reglamentai (EB)
Nr. 2371/2002 ir (EB) Nr. 639/2004 bei Tarybos sprendimas 2004/585/EB (OL L 354, 2013 12 28, p. 22).

() 2016 m. liepos 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/1139, kuriuo nustatomas daugiametis Baltijos jiros
menkiy, silkiy ir $proty iStekliy valdymo ir ty iStekliy Zvejybos planas ir i§ dalies kei¢iamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2187/2005
bei panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1098/2007 (OLL 191, 2016 7 15, p. 1).
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(6)  Tarptautiné jiry tyrinéjimo taryba (ICES) nurod¢, kad vakarinés Baltijos jiros dalies silkiy biomasés ICES 20-
24 pakvadraciuose dydis siekia tik 48 % ribinés nersian¢iy Zuvy biomasés atskaitos vertés (Byy,), kurios nepasiekus
galéty sumazéti reprodukcinis pajégumas. Todél 2020 m. geguzés 29 d. ICES pateiktoje mokslinéje rekomendacijoje
dél metiniy iStekliy buvo rekomenduota nustatyti nulinj laimikj. Taigi pagal Reglamento (ES) 2016/1139
5 straipsnio 2 dalj turéty bati imtasi visy atitinkamy taisomyjy priemoniy, skirty uZtikrinti, kad atitinkami i3tekliai
greitai atsikurty iki dydzio, kuriam esant galima uZtikrinti MSY. Be to, ta nuostata reikalaujama, kad bty priimta
tolesniy taisomyjy priemoniy. Tuo tikslu biitina atsizvelgti i bendryjy BZP tiksly ir i konkreciy plano tiksly
igyvendinimo tvarkarasti, visy pirma atsizvelgiant j tikéting taisomyjy priemoniy, kuriy imamasi, poveiki, tuo pat
metu nepamirStant ekonominés bei socialinés naudos ir naudos uzimtumo srityje uztikrinimo tiksly, nustatyty
Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 2 straipsnyje. Todél, vadovaujantis Reglamento (ES) 2016/1139 4 straipsnio 4 dalimi,
tikslinga nustatyti vakarinés Baltijos jaros dalies silkiy iStekliy Zvejybos galimybes Zemiau mirtingumo dél Zvejybos
intervaly, kad bty atsizvelgta i ty iStekliy biomasés sumazéjima ICES 20-24 pakvadraciuose;

(7)  dél rytinés Baltijos jiros dalies menkiy iStekliy pateikta atsargumo principu pagrista ICES rekomendacija po 2019 m.
vél galéjo buti pagrista gausesniy duomeny vertinimu. ICES jvertino, kad rytinés Baltijos jiros dalies menkiy istekliy
biomasé 2019 m. nesieké By, ir nuo to laiko dar labiau sumazéjo. Todél ICES dar kartg rekomendavo 2021 m.
rytinés Baltijos jiiros dalies menkiy visai nezvejoti. Ta¢iau nustatyti mirtingumo dél Zvejybos intervaly ver¢iy ICES
negaléjo. Kaip ir praéjusiais metais, jei rytinés Baltijos jiros dalies menkiy Zvejybos galimybés biity nustatytos
laikantis mokslinése rekomendacijose nurodyto lygio, jpareigojimo iskrauti visg laimikj taikymas misriajai Zvejybai,
per kurig suZvejojama rytinés Baltijos jiiros dalies menkiy priegauda, sukelty Zvejybos stabdymo dél tam tikros
rusies efekta. Vykdant misrigja Zvejybg yra sunku visus isteklius tuo paciu metu Zvejoti laikantis MSY principo, todél
tam, kad blity galima uZtikrinti tinkama pusiausvyra tarp poreikio testi rytinés Baltijos jiiros dalies menkiy Zvejyba
siekiant i$vengti potencialiai dideliy socialiniy ir ekonominiy jos uzdraudimo padariniy ir bitinybés uztikrinti gera
biologine istekliy biikle, tikslinga nustatyti konkrety rytinés Baltijos jiiros dalies menkiy priegaudos BLSK. Zvejybos
galimybés turi biti nustatytos pagal Reglamento (ES) 2016/1139 5 straipsnio 2 dalj;

(8) 2020 m. geguzés mén. ICES pateiké atnaujintg rekomendacija dél menkiy priegaudos dydzio vykdant kity iStekliy
zvejyba. Ta rekomendacija tikslinga remtis nustatant zvejybos galimybes, i$skyrus atvejus, kai zvejybos operacijos
vykdomoms i§imtinai moksliniy tyrimy tikslais ir visapusiskai laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) 2019/1241 (’) 25 straipsnyje nustatyty salygy. Be to, pagal Reglamento (ES) 2016/1139 5 straipsnio 2 dalj turi
biti imamasi papildomy taisomyjy priemoniy, kad iStekliai galéty greitai atsikurti ir virSyti dydj, kuriam esant
uztikrinamas MSY. Mokslinése rekomendacijose nurodyta, kad biitent Zvejybos nersto metu draudimai gali
istekliams duoti papildomos naudos, kokios vien tik BLSK neduoty (nes, pvz., netrikdant ner$to pageréty istekliy
pasipildymas). Todél tikslinga toliau taikyti dabartinj Zvejybos vasarinio ner§to metu draudimg. Mokslinése
rekomendacijose taip pat nurodyta, kad rytinés Baltijos jiros dalies mégéjy vykdomos menkiy Zvejybos santykiné
reik§mé priklauso nuo BLSK dydzio. Atsizvelgiant  labai sumazinta BLSK, laikoma, kad mégéjy Zvejybos metu
suzvejojami kiekiai yra dideli, todél tikslinga toliau drausti mégéjy vykdoma menkiy Zvejybg ICES
25 ir 26 pakvadraciuose, kuriuose rytinés Baltijos jiros dalies menkiy gausiausia;

(9)  ICES perziiréjo ir sumazino vakarinés Baltijos jiros dalies menkiy iStekliy biomasés jvertj ir jvertino, kad jy biomasé
neatsikiiré tiek, kad virSyty nersianciy Zuvy biomasés atskaitos taska, kurio nesiekiant reikia imtis konkre¢iy tinkamy
valdymo veiksmy (Byigger). Todél, siekiant derinti su pozitiriu, kurio laikomasi rytinés Baltijos jiros dalies menkiy
istekliy valdymo rajone, tikslinga toliau taikyti 2020 metams nustatytas papildomas priemones ir nustatyti Zvejybos
galimybes pagal Reglamento (ES) 2016/1139 5 straipsnio 1 dalj, kartu atsizvelgiant j ICES rekomenduojamus
menkiy priegaudos vykdant kity istekliy Zvejyba ICES 24 pakvadratyje dydzius. Be to, mokslinése rekomendacijose
nurodyta, kad ICES 24 pakvadratyje vakarinés ir rytinés Baltijos jiros daliy menkiy iStekliai maiSosi tarpusavyje.
Siekiant apsaugoti rytinés Baltijos jiiros dalies menkiy iSteklius ir uztikrinti tokias pacias salygas kaip rytinés Baltijos
juros dalies menkiy iStekliy valdymo rajone, ICES 24 pakvadratyje menkiy BLSK turéty bati toliau ribojamas
leidziant tik priegaudg, i8skyrus zvejybos operacijas, vykdomas iSimtinai moksliniy tyrimy tikslais ir visapusiskai

() 2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/1241 dél Zuvininkystés istekliy i§saugojimo ir jiry
ekosistemy apsaugos taikant technines priemones, kuriuo i§ dalies keiciami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1967/2006, (EB)
Nr. 1224/2009 ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (ES) Nr. 1380/2013, (ES) 20161139, (ES) 2018/973, (ES) 2019/472 ir
(ES) 2019/1022 ir panaikinami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 894/97, (EB) Nr. 850/98, (EB) Nr. 2549/2000, (EB) Nr. 254/2002, (EB)
Nr. 812/2004 bei (EB) Nr. 2187/2005 (OL L 198, 2019 7 25, p. 105).
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laikantis Reglamento (ES) 2019/1241 25 straipsnyje nustatyty salygy, ir maZos apimties priekrantés Zvejyba
pasyviosios Zvejybos jrankiais rajonuose, kurie yra iki $esiy jirmyliy atstumu nuo kranto ir kuriuose vandens gylis
mazesnis nei 20 metry, nes tuose sekliuose priekrantés rajonuose vyrauja vakarinés Baltijos jiiros dalies menkés. Be
to, kad laikantis ICES rekomendacijos baty uztikrinta lygiaverté apsauga, Zvejybos draudimo ICES 24 pakvadratyje
laikotarpis turéty biiti suderintas su Zvejybos draudimo ICES 25 ir 26 pakvadraciuose laikotarpiu;

(10) todél, siekiant uZztikrinti tokias pacias salygas kaip ICES 25 ir 26 pakvadraciuose, ICES 24 pakvadratyje daugiau kaip
Sesiy jurmyliy atstumu nuo kranto turéty buti toliau draudziama meégéjy vykdoma menkiy Zvejyba. Be to,
mokslinése rekomendacijose nurodyta, kad vykdant mégéjy zZvejyba labai prisidedama prie bendro ty istekliy
mirtingumo dél Zvejybos, todél, atsizvelgiant j ty iStekliy bikle ir sumazintg BLSK, turéty biti toliau taikoma per
dieng vienam Zvejui leidziamo suzvejoti kiekio riba (dienos riba). Tai nedaro poveikio santykinio stabilumo
principui, kuris taikomas verslinés Zvejybos veiklai. Galiausiai, atsizvelgiant j pazeidziama istekliy bakle ir i tai, kad
mokslinése rekomendacijose nurodyta, jog ypac Zvejybos nerSto metu draudimai gali iStekliams duoti tokios
papildomos naudos, kokios vien BLSK neduoty (pvz., netrikdant nersto pageréty istekliy pasipildymas), turéty bati
toliau taikomas Zvejybos Zieminio ner$to metu draudimas, i$skyrus atvejus, kai vykdoma tam tikra mazos apimties
priekrantés Zvejyba ir kai Zvejybos operacijos vykdomos iSimtinai moksliniy tyrimy tikslais ir visapusiskai laikantis
Reglamento (ES) 2019/1241 25 straipsnyje nustatyty salygy;

(11) ICES jvertino, kad centrinés Baltijos jiiros dalies silkiy biomasé sumazéjo ir jos dydis yra Zemiau nersianciy Zuvy
biomasés atskaitos tagko, kurio nesiekiant reikia imtis konkreciy tinkamy valdymo veiksmy (Byigger). Todél Zvejybos
galimybes tikslinga nustatyti pagal Reglamento (ES) 2016/1139 5 straipsnio 1 dalj;

(12) ICES rekomendacijoje nurodoma, kad vykdant jiriniy plek$niy Zvejyba suZvejojama menkiy priegauda. Be to,
Sprotai suzvejojami vykdant misrigja Zvejyba, per kuria Zvejojamos ir silkés, be to, jais maitinasi menkés. ] tuos
tarprusinius aspektus tikslinga atsizvelgti nustatant juriniy plek$niy ir Sproty Zvejybos galimybes;

(13) siekiant uztikrinti, kad priekrantés Zvejybos galimybés biity visiskai i$naudotos, nuo 2019 m. lasisy atZvilgiu
taikoma riboto tarprajoninio lankstumo tarp ICES 22-31 pakvadraciy ir ICES 32 pakvadradio priemoné.
Atsizvelgiant  ty dviejy iStekliy Zvejybos galimybiy poky¢ius, tikslinga ta lankstumg padidinti;

(14) po to, kai buvo jvestas draudimas Zvejoti paprastuosius $lakius toliau nei keturiy jirmyliy atstumu ir buvo nustatytas
paprastyjy Slakiy priegaudos apribojimas — ne daugiau kaip 3 % suminio paprastyjy slakiy ir lasisy laimikio, gerokai
sumazéjo neteisingy laimikio, suzvejoto vykdant lasisy Zvejyba, ataskaity, kuriy anksc¢iau buvo gaunama daug, ypa¢
dél paprastyjy slakiy. Todél, siekiant kuo labiau sumazinti neteisingy ataskaity skaiciy, ta nuostatg tikslinga palikti;

(15) $iame reglamente nustatytomis Zvejybos galimybémis turi baiti naudojamasi laikantis Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1224/2009 (¥, visy pirma jo 33 ir 34 straipsniy, susijusiy su laimikio ir Zvejybos pastangy registravimu, ir
duomenis apie Zvejybos galimybiy i$naudojimg perduodant Komisijai. Todél $iame reglamente turéty biti nurodyti
su istekliy, kuriems taikomas $is reglamentas, iSkrovimu susij¢ kodai, kuriuos valstybés narés turi naudoti siysdamos
duomenis Komisijai;

(16) Tarybos reglamente (EB) Nr. 847/96 (°) nustatytos papildomos mety sandiros BLSK valdymo salygos, jskaitant
3 ir 4 straipsniuose nustatytas lankstumo nuostatas dél atsargumo principu pagristo BLSK ir analitiniu jvertinimu
pagristo BLSK. Pagal to reglamento 2 straipsnj, nustatydama BLSK, Taryba turi nuspresti, kuriems istekliams, visy
pirma atsiZvelgiant i jy biologing bikle, 3 arba 4 straipsnis netaikomas. Neseniai visiems istekliams, kuriems
taikomas jpareigojimas iskrauti laimiki, pagal Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 9 dalj pradétas taikyti
mety sanddros lankstumo mechanizmas. Todél, siekiant i§vengti pernelyg didelio lankstumo, kuris pakenkty
racionalaus ir atsakingo jiiry gyvyjy biologiniy istekliy naudojimo principui, kliudyty pasiekti BZP tikslus ir
pabloginty biologine istekliy bikle, turéty biiti nustatyta, kad Reglamento (EB) Nr. 847/96 3 ir 4 straipsniai taikomi
analitiniu jvertinimu pagristiems BLSK tik tuo atveju, jei nesinaudojama Reglamento (ES) Nr. 1380/2013
15 straipsnio 9 dalyje numatytomis mety sandiiros lankstumo priemonémis;

() 2009 m. lapkri¢io 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1224/2009, nustatantis Sajungos kontrolés sistema, kuria uZtikrinamas
bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis, i§ dalies keiciantis reglamentus (EB) Nr. 847/96, (EB) Nr. 2371/2002, (EB)
Nr. 811/2004, (EB) Nr. 7682005, (EB) Nr. 2115/2005, (EB) Nr. 21662005, (EB) Nr. 388/2006, (EB) Nr. 509/2007, (EB)
Nr. 676/2007, (EB) Nr. 1098/2007, (EB) Nr. 1300/2008, (EB) Nr. 1342/2008 ir panaikinantis reglamentus (EEB) Nr. 2847/93, (EB)
Nr. 1627/94 ir (EB) Nr. 1966/2006 (OL L 343, 2009 12 22, p. 1).

() 1996 m. geguzés 6 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 84796, nustatantis bendry leistiny sugavimy ir kvoty kasmetinio valdymo
papildomas sglygas (OLL 115,1996 5 9, p. 3).
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(18)

be to, atsizvelgiant i tai, kad rytinés Baltijos juros dalies menkiy istekliy biomasé nesiekia By, ir kad 2021 m.
leidZiama suZvejoti tik priegauda ir vykdyti moksling Zvejybg, valstybés narés isipareigojo 2020-2021 m. Siems
istekliams Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 9 dalies netaikyti, kad 2021 m. rytinés Baltijos jaros dalies
menkiy laimikis nevirSyty nustatyto BLSK;

norveginiy menkuéiy Zvejybos metai ICES 3a kvadrate ir ICES 2a kvadrato bei ICES 4 parajonio Sajungos vandenyse
yra nuo lapkri¢io 1 d. iki spalio 31 d. Remiantis naujomis mokslinémis rekomendacijomis, tiems rajonams turéty
biti nustatytas preliminarus norveginiy menkuciy BLSK. Jungtiné Karalysté norveginiy menkuciy kvotos neturi.
Taciau dalis kvotos suZvejojama Jungtinés Karalystés vandenyse. Su Jungtine Karalyste konsultuotasi remiantis
Susitarimo dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés isstojimo i§ Europos Sgjungos ir Europos
atominés energijos bendrijos (°) 130 straipsnio 1 dalimi. Todél turéty buti nustatytas preliminarus BLSK, skirtas
zvejybos galimybéms laikotarpiu nuo 2020 m. lapkri¢io 1 d. iki 2020 m. gruodzio 31 d. Tas BLSK igalins pradéti
zvejybos sezong. Dél laikotarpio nuo 2021 m. sausio 1 d. iki 2021 m. spalio 31 d. Zvejybos galimybiy bus
konsultuojamasi su Jungtine Karalyste. Nepaisant to, kad Jungtiné Karalysté neturi $iy istekliy kvotos dalies, 3iais
iStekliais su Jungtine Karalyste dalijamasi. Todél pasibaigus pereinamajam laikotarpiui 2020 m. gruodzio 31 d.
turéty bati surengtos konsultacijos dél bendro iStekliy valdymo. Reglamentas dél norveginiy menkuciy Zvejybos
galimybiy ICES 3a kvadrate ir ICES 2a kvadrato bei ICES 4 parajonio Sgjungos vandenyse turéty biti véliau i§ dalies
pakeistas, kad biity jtraukti minéty konsultacijy dél 2021 m. sausio 1 d.—2021 m. spalio 31 d. laikotarpio rezultatai,
apimant visus Zvejybos metus nuo 2020 m. lapkricio 1 d. iki 2021 m. spalio 31 d;

siekiant i§vengti Zvejybos veiklos pertrikiy ir uZtikrinti pragyvenimo Saltinius Sgjungos Zvejams, $is reglamentas
turéty bati taikomas nuo 2021 m. sausio 1 d. Ta¢iau norveginiy menkuciy Zvejybai ICES 3a kvadrate ir ICES 2a
kvadrato bei ICES 4 parajonio Sgjungos vandenyse $is reglamentas turéty biti taikomas nuo 2020 m. lapkricio 1 d.
iki 2021 m. spalio 31 d. Dél skubos priezas¢iy Sis reglamentas turéty jsigalioti i§ karto, kai tik bus paskelbtas,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

I SKYRIUS

BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis

Dalykas

Siuo reglamentu nustatomos 2021 m. tam tikry zuvy istekliy ir Zuvy iStekliy grupiy Zvejybos Baltijos jiiroje galimybés ir i3
dalies kei¢iamos Reglamentu (ES) 2020/123 () nustatytos tam tikros Zvejybos kituose vandenyse galimybés.

1.

2.

2 straipsnis
Taikymo sritis
Sis reglamentas taikomas Sgjungos Zvejybos laivams, Zvejojantiems Baltijos jiiroje.

Sis reglamentas taip pat taikomas mégéjy zvejybai, kai ji aiskiai nurodoma atitinkamose nuostatose.

() OLL29,2020131,p.7.

() 2020 m. sausio 27 d. Tarybos reglamentas (ES) 2020/123, kuriuo 2020 metams nustatomos tam tikry zuvy iStekliy ir Zuvy iStekliy
grupiy Zvejybos galimybés, taikomos Sgjungos vandenyse Zvejojantiems laivams ir kai kuriuose Sajungai nepriklausanciuose
vandenyse Zvejojantiems Sajungos Zvejybos laivams (OL L 25, 2020 1 30, p. 1).
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3 straipsnis
Terminy apibréZtys
Siame reglamente vartojami Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 4 straipsnyje apibrézti terminai.

Kity vartojamy terminy apibréztys:

1) pakvadratis — Baltijos jiiros ICES pakvadratis, kaip apibréZta Tarybos reglamento (EB) Nr. 218/2009 (%) IlI priede;

)
2) bendras leidZiamas suzvejoti kiekis (BLSK) — tam tikro istekliaus kiekis, kuris gali bati suzvejojamas per metus;
3) kvota — Sgjungai, valstybei narei arba treCiajai $aliai skirta BLSK dalis;

)

4) mégeéjy Zvejyba — neversliné jiry biologiniy istekliy Zvejybos veikla, pvz., poilsio, turizmo arba sporto tikslais.

I SKYRIUS

ZVEJYBOS GALIMYBES

4 straipsnis
BLSK ir jy paskirstymas

BLSK, kvotos ir, kai tikslinga, funkciskai su jais susietos sglygos isdéstytos priede.

5 straipsnis
Specialiosios Zvejybos galimybiy paskirstymo nuostatos

Paskirstant valstybéms naréms Zvejybos galimybes, kaip idéstyta Siame reglamente, nedaroma poveikio:
a) Zvejybos galimybéms, kuriomis pasikeista pagal Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 16 straipsnio 8 dalj;
b) pagal Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 37 straipsnj i$skaitytiems ir perskirstytiems kiekiams;

¢) pagal Reglamento (EB) Nr. 847/96 3 straipsnj arba Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 9 dalj leidZiamiems
iskrauti papildomiems kiekiams;

d) pagal Reglamento (EB) Nr. 847/96 4 straipsnj neiSnaudotiems kiekiams arba pagal Reglamento (ES) Nr. 1380/2013
15 straipsnio 9 dalj perkeltiems kiekiams;

e) pagal Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 105 ir 107 straipsnius i$skaitytiems kiekiams.

6 straipsnis
Laimikio ir priegaudos iskrovimo salygos

Netiksliniy risiy zuvy iStekliai, kuriy dydis atitinka Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 8 dalyje nurodytas
saugias biologines ribas ir dél kuriy galima taikyti nuostata, leidzianc¢ig nukrypti nuo jpareigojimo jskaiciuoti laimikj j
atitinkamas kvotas, yra nurodyti Sio reglamento priede.

7 straipsnis

Zvejybos draudimas siekiant apsaugoti nersiancias menkes

1. 25 ir 26 pakvadraciuose nuo geguzés 1 d. iki rugpjacio 31 d. draudZiama Zvejoti bet kokios riisies Zvejybos jrankiais.

() 2009 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 218/2009 dél valstybiy nariy, Zvejojanéiy Siaurés Ryty
Atlante, nominaliy sugavimy statistiniy duomeny pateikimo (OL L 87, 2009 3 31, p. 70).
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2. 1 dalyje nustatytas draudimas netaikomas $iais atvejais:

a) Zvejybos operacijy i$imtinai moksliniy tyrimy tikslais atveju; jos gali bati vykdomos, jei tie tyrimai atliekami
visapusiskai laikantis Reglamento (ES) 2019/1241 25 straipsnyje nustatyty salygy;

b) Sajungos zvejybos laivy, kuriy bendrasis ilgis maZesnis nei 12 metry, Zvejojanciy Ziauniniais, pinkliaisiais ar sieniniais
tinklais, dugninémis statomosiomis tdomis, Gdomis, dreifuojanciosiomis Gdomis, rankinémis ddomis ir
traukiamosiomis tidomis ar panaSiais pasyviosios Zvejybos jrankiais rajonuose, kuriuose vandens gylis maZesnis nei
20 metry, remiantis kompetentingy nacionaliniy institucijy iSleistame oficialiame jarlapyje nustatytomis
koordinatémis, atveju;

¢) Sajungos zZvejybos laivy, 25 pakvadratyje, kur vandens gylis yra maZesnis nei 50 metry, Zvejybos jrankiais, kuriy tinklo
akiy dydis yra 45 mm arba mazesnis, Zvejojanciy pelaginiy Zuvy iSteklius, kurie yra skirti tiesiogiai Zmonéms vartoti ir
iskrovus rasiuojami, atveju;

3. 22 ir 23 pakvadraciuose nuo vasario 1 d. iki kovo 31 d., o 24 pakvadratyje nuo geguzés 15 d. iki rugpjucio 15 d.
draudziama Zvejoti bet kokios rtsies Zvejybos jrankiais.

4. 3 dalyje nustatytas draudimas netaikomas Siais atvejais:

a) Zvejybos operacijy iSimtinai moksliniy tyrimy tikslais atveju, jei tie tyrimai atliekami visapusiskai laikantis Reglamento
(ES) 2019/1241 25 straipsnyje nustatyty salygy;

b) Sajungos Zvejybos laivy, kuriy bendrasis ilgis maZesnis nei 12 metry, Zvejojanciy Ziauniniais, pinkliaisiais ar sieniniais
tinklais, dugninémis statomosiomis #domis, @domis, dreifuojanciosiomis wdomis, rankinémis #domis ir
traukiamosiomis Gidomis ar panasiais pasyviosios zvejybos jrankiais 22 ir 23 pakvadraliy rajonuose, kuriuose vandens
gylis maZesnis nei 20 metry, remiantis kompetentingy nacionaliniy institucijy iSleistame oficialiame jarlapyje
nustatytomis koordinatémis, ir 24 pakvadracio rajonuose, kurie yra iki $esiy jarmyliy nuo baziniy linijy ir kuriuose
vandens gylis maZesnis nei 20 metry, remiantis kompetentingy nacionaliniy institucijy iSleistame oficialiame jarlapyje
nustatytomis koordinatémis, atveju;

) Sajungos zZvejybos laivy, 24 pakvadratyje iki Se$iy jurmyliy atstumu nuo baziniy linijy, kur vandens gylis yra maZesnis
nei 40 metry, Zvejybos jrankiais, kuriy tinklo akiy dydis yra 45 mm arba mazZesnis, Zvejojanciy pelaginiy Zuvy
isteklius, kurie yra skirti tiesiogiai Zmonéms vartoti ir iSkrovus risiuojami, atveju.

5. 2 dalies b ir ¢ punktuose bei 4 dalies b ir ¢ punktuose nurodyty Zvejybos laivy kapitonai uztikrina, kad jy Zvejybos
veiklg bet kuriuo metu galéty stebéti valstybés narés kontrolés institucijos.

8 straipsnis
Priemonés dél mégéjy vykdomos menkiy Zvejybos 22-26 pakvadraciuose
1. Vykdant mégéjy Zvejyba 22 bei 23 pakvadraciuose ir 24 pakvadratyje maZesniu kaip $esiy jurmyliy atstumu nuo
baziniy linijy vienam Zvejui per diena leidZiama pasilikti ne daugiau kaip penkis menkiy egzempliorius, iSskyrus
laikotarpiu nuo 2021 m. vasario 1 d. iki kovo 31 d., kai vienam Zvejui per dieng leidZziama pasilikti ne daugiau kaip du

menkiy egzempliorius.

2. Mégéjy vykdoma menkiy Zvejyba 24 pakvadratyje didesniu kaip $esiy jurmyliy atstumu nuo baziniy linijy ir 25 bei
26 pakvadraciuose draudziama.

3. Sis straipsnis nedaro poveikio grieztesnéms nacionalinéms priemonéms.

9 straipsnis
Priemonés dél paprastyjy slakiy ir 1asiSy Zvejybos 22-32 pakvadraciuose

1. Nuo 2021 m. sausio 1 d. iki gruodzio 31 d. Zvejybos laivams draudziama Zvejoti paprastuosius $lakius 22—
32 pakvadraciuose didesniu kaip keturiy jirmyliy atstumu nuo baziniy linijy. Tuose vandenyse Zvejojant lasiSas paprastyjy
Slakiy priegauda neturi vir$yti 3 % bendro bet kuriuo metu laive esancio arba po kiekvieno Zvejybos reiso iskrauto lasisy ir
paprastyjy Slakiy laimikio.

2. Sis straipsnis nedaro poveikio grieztesnéms nacionalinéms priemonéms.
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10 straipsnis
Lankstumas

1.  Istekliams, kuriems taikomas atsargumo principu pagristas BLSK, taikomas Reglamento (EB) Nr. 847/96 3 straipsnis,
o iStekliams, kuriems taikomas analitiniu jvertinimu pagristas BLSK - to reglamento 3 straipsnio 2 bei 3 dalys
ir 4 straipsnis, iSskyrus atvejus, kai Sio reglamento priede nustatyta kitaip.

2. Reglamento (EB) Nr. 84796 3 straipsnio 2 bei 3 dalys ir 4 straipsnis netaikomi, jei valstybé naré pasinaudoja mety
sanddros lankstumo priemonémis, numatytomis Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 9 dalyje.
11 straipsnis
Duomeny perdavimas

Pagal Reglamento (EB) Nr. 12242009 33 ir 34 straipsnius siysdamos Komisijai duomenis apie suzvejotus arba iSkrautus
istekliy kiekius, valstybés narés naudoja $io reglamento priede nustatytus istekliy kodus.

I SKYRIUS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

12 straipsnis

Reglamento (ES) 2020/123 dalinis pakeitimas

IA priedo norveginiy menkuciy ir susijusios priegaudos zvejybos galimybiy ICES 3a kvadrate ir ICES 2a kvadrato bei ICES
4 parajonio Sgjungos vandenyse lentelé pakei¢iama taip:

JRasis: Norveginés menkutes ir susijusi priegauda Zona: 3a kvadratas; 2a kvadrato
Trisopterus esmarkii ir 4 parajonio Sajungos vandenys
(NOP[2A3A4.)
Laikotarpis 2019 m. lapkricio 1 d.— 2020 m. lapkricio 1 d.— Analitiniu jvertinimu pagristas BLSK
2020 m. spalio 31 d. 2020 m. gruodzio 31 d.
Danija 72433 () () 29972 () () Reglamento (EB) Nr. 847/96 3 straipsnis
netaikomas
Vokietija 14 (OO0 6 OEE Reglamento (EB) Nr. 847/96 4 straipsnis
netaikomas
Nyderlandai 55 (OO0 22 ()OO
Sgjunga 72500 ()0 30000 () (9
Norvegija 14500 (9 pm
Farery Salos 5000 () pm
BLSK Netaikoma Netaikoma

() ki 5 % kvotos gali sudaryti juodadémiy menkiy ir paprastyjy merlangy priegauda (OT2/*2A3A4). Juodadémiy menkiy ir paprastyjy
merlangy priegauda, jskai¢iuojama i kvota pagal $ia nuostata, ir risiy, kuriy Zuvys jskai¢iuojamos j kvota pagal Reglamento (ES)
Nr. 1380/2013 15 straipsnio 8 dalj, priegauda drauge neturi virdyti 9 % kvotos.

Zvejoti pagal kvota galima tik ICES 2a, 3a kvadraty ir 4 parajonio Sgjungos vandenyse.

Zvejoti pagal Sgjungos kvota galima tik nuo 2019 m. lapkricio 1 d. iki 2020 m. spalio 31 d.

(Z

(

(*) Naudojamas rtsiuojamasis tinklelis.
0 N

(

)
’)

5

audojamas rsiuojamasis tinklelis. Apima daugiausiai 15 % nei§vengiamos priegaudos (NOP[*2A3A4), kuri jskai¢iuojama j 3ig kvotg.

)
%) Zvejoti pagal Sajungos kvota galima nuo 2020 m. lapkricio 1 d. iki 2020 m. gruodzio 31 d.*
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13 straipsnis
Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja kit dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2021 m. sausio 1 d., i§skyrus 12 straipsnj, kuris taikomas nuo 2020 m. lapkricio 1 d. iki
2021 m. spalio 31 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2020 m. spalio 29 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
M. ROTH
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PRIEDAS

BLSK, TAIKOMI SAJUNGOS ZVEJYBOS LAIVAMS RAJONUOSE, KURIUOSE NUSTATYTI BLSK PAGAL ZUVU RUSI IR

RAJONA

Toliau pateiktose lentelése nustatyti kiekvieny istekliy BLSK ir kvotos (gyvojo svorio tonomis, iSskyrus atvejus, kai nurodyta
kitaip) bei funkciskai su jais susietos salygos.

Nuorodos j Zvejybos zonas reiskia nuorodas j ICES zonas, jei nenurodyta kitaip.

Zuvy istekliai nurodyti abécélés tvarka pagal lotyniskg riisies pavadinimg.

Sio reglamento tikslais pateikiama tokia lotynisky ir bendriniy pavadinimy atitikmeny lentelé:

Mokslinis pavadinimas Triraidis kodas Bendrinis pavadinimas

Clupea harengus HER Atlantinés silkés
Gadus morhua COD Atlantinés menkeés
Pleuronectes platessa PLE Jarinés pleksnés
Salmo salar SAL Atlantinés lasiSos
Sprattus sprattus SPR Atlantiniai $protai
Rasis Atlantinés silkés Zona: 30-31 pakvadraciai

Clupea harengus (HER/30/31.)
Suomija 53306
Svedija 11712
Sajunga 65018
BLSK 65018 Atsargumo principu pagristas BLSK
Raisis: Atlantings silkés Zona: 22-24 pakvadraciai

Clupea harengus (HER/3BC+24)
Danija 221
Vokietija 869
Suomija 0
Lenkija 205
Svedija 280
Sgjunga 1575
BLSK 1575 Analitiniu jvertinimu pagristas BLSK

Reglamento (EB) Nr. 847/96 3 straipsnio 2 ir 3 dalys netaikomos.
Reglamento (EB) Nr. 847/96 4 straipsnis netaikomas.
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Rasis: Atlantinés silkés
Clupea harengus

(HER/3D-R30)

Zona: 25-27,28.2, 29 ir 32 pakvadraciy Sajungos vandenys

Danija 2146

Vokietija 569

Estija 10960

Suomija 21393

Latvija 2705

Lietuva 2848

Lenkija 24304

Svedija 32626

Sajunga 97 551

BLSK Netaikoma Analitiniu jvertinimu pagristas BLSK

Taikomas $io reglamento 6 straipsnis.

Ruasis: Atlantinés silkés Zona: 28.1 pakvadratis
Clupea harengus (HER/03D.RG)

Estija 18216

Latvija 21230

Sgjunga 39 446

BLSK 39 446 Analitiniu jvertinimu pagristas BLSK

Taikomas $io reglamento 6 straipsnis.

Ruasis: Atlantinés menkeés Zona: 25-32 pakvadraciy Sgjungos vandenys

Gadus morhua (COD[3DX32)

Danija 137
Vokietija 54
Estija 13
Suomija 10
Latvija 51
Lietuva 33
Lenkija 159
Svedija 138
Sajunga 595
BLSK Netaikoma

Atsargumo principu pagristas BLSK

Reglamento (EB) Nr. 847/96 3 straipsnio 2 ir 3 dalys netaikomos.
Reglamento (EB) Nr. 847/96 4 straipsnis netaikomas.

(") Tik priegauda. Pagal sig kvotg specializuotoji Zvejyba neleidZiama.
Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, atlantinés menkés gali buti tikslingai Zvejojamos vykdant Zvejybos operacijas i§imtinai moksliniy

tyrimy tikslais, jeigu tie tyrimai atlieckami visapusiskai laikantis Reglamento (ES) 2019/1241 25 straipsnyje nustatyty salygy.
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Rasis: Atlantinés menkés Zona: 22-24 pakvadradiai
Gadus morhua (COD/[3BC+24)

Danija 1746 ()

Vokietija 854 ()

Estija 39 ()

Suomija 34 (Y

Latvija 144 ()

Lietuva 94 ()

Lenkija 467 ()

Svedija 622 ()

Sajunga 4000 ()

BLSK 4000 (1 Analitiniu jvertinimu pagristas BLSK

Reglamento (EB) Nr. 847/96 3 straipsnio 2 ir 3 dalys netaikomos.
Reglamento (EB) Nr. 847/96 4 straipsnis netaikomas.

(") 24 pakvadratyje tik priegauda. Pagal 3ig kvota specializuotoji Zvejyba 24 pakvadratyje neleidZiama.

Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, atlantinés menkés gali bati tikslingai Zvejojamos vykdant Zvejybos operacijas i§imtinai moksliniy
tyrimy tikslais, jeigu tie tyrimai atliekami visapusiskai laikantis Reglamento (ES) 2019/1241 25 straipsnyje nustatyty salygy.

Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, pagal $ia kvota 24 pakvadratyje Zvejoti galima Sajungos Zvejybos laivams, kuriy bendrasis ilgis
mazesnis nei 12 metry, Zvejojantiems Ziauniniais, pinkliaisiais ar sieniniais tinklais, dugninémis statomosiomis Gdomis, Gdomis,
dreifuojanciosiomis tidomis, rankinémis idomis ir traukiamosiomis ddomis ar panasiais pasyviosios Zvejybos jrankiais rajonuose, kurie
yra iki $esiy jirmyliy nuo baziniy linijy ir kuriuose vandens gylis maZesnis nei 20 metry, remiantis kompetentingy nacionaliniy institucijy
isleistame oficialiame jurlapyje nustatytomis koordinatémis. Ty Zvejybos laivy kapitonai uZztikrina, kad jy Zvejybos veikla bet kuriuo metu
galéty stebéti valstybés nares kontrolés institucijos.

Rasis: Jurinés pleksnés Zona: 22-32 pakvadraciy Sgjungos vandenys
Pleuronectes platessa (PLE/3BCD-C)

Danija 5187

Vokietija 576

Lenkija 1086

Svedija 391

Sgjunga 7240

BLSK 7240 Analitiniu jvertinimu pagristas BLSK

Taikomas $io reglamento 6 straipsnis.

Rasis: Atlantinés lasiSos Zona: 22-31 pakvadraciy Sgjungos vandenys
Salmo salar (SAL/3BCD-F)

Danija 19582 ()

Vokietija 2179 (Y

Estija 1990 ()

Suomija 24417 ()

Latvija 12455 ()

Lietuva 1464 ()

Lenkija 5940 ()

Svedija 26469 ()

Sajunga 94496 (Y

BLSK Netaikoma Atsargumo principu pagristas BLSK

Reglamento (EB) Nr. 847/96 3 straipsnio 2 ir 3 dalys netaikomos.
Reglamento (EB) Nr. 847/96 4 straipsnis netaikomas.

(') Nurodomas atskiry zuvy skaicius.
(%) Specialioji sglyga: ne daugiau kaip 25 % Sios kvotos ir ne daugiau kaip 500 zuvy egzemplioriy pagal Sig kvotg galima suzvejoti
32 pakvadracio Sajungos vandenyse (SAL/*3D32).
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Riisis Atlantinés lasisos Zona: 32 pakvadracio Sajungos vandenys
Salmo salar (SAL/3D32.)
Estija 911 ()
Suomija 7972 (Y
Sajunga 8883 ()
BLSK Netaikoma Atsargumo principu pagristas BLSK

(*) Nurodomas atskiry zuvy skaicius.

Rasis Atlantiniai $protai Zona: 22-32 pakvadraciy Sgjungos vandenys
Sprattus sprattus (SPR/3BCD-C)

Danija 21993

Vokietija 13933

Estija 25539

Suomija 11513

Latvija 30 845

Lietuva 11158

Lenkija 65460

Svedija 42517

Sgjunga 222958

BLSK Netaikoma Analitiniu jvertinimu pagristas BLSK

Taikomas $io reglamento 6 straipsnis.
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SPRENDIMALI

TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2020/1580
2020 m. spalio 23 d.

kuriuo i§ dalies keiiamas Sprendimas (ES) 2020/721, kad bity jtraukta pozicija, kurios Europos

Sajungos vardu turi biiti laikomasi Tarptautinés jiiry organizacijos Jiiry aplinkos apsaugos komiteto

75-0joje sesijoje ir Tarptautinés jiiry organizacijos Jiiry saugumo komiteto 102-ojoje sesijoje, dél

MSC-MEPC.5 aplinkra$¢io dél administracijos vardu veikian¢iy pripaZinty organizacijy jgaliojimo
tipinés sutarties patvirtinimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Sutart dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 100 straipsnio 2 dalj kartu su 218 straipsnio 9 dalimi,
atsizvelgdama | Europos Komisijos pasitlyma,

kadangi:

(1)  Sajungos veiksmais jiry transporto sektoriuje turéty biiti sickiama apsaugoti jiros aplinkg bei Zmoniy sveikata ir
didinti laivybos saugg;

(2)  Tarptautinés jury organizacijos (IMO) Jiry saugumo komitetas 2020 m. lapkric¢io 4-11 d. vyksiancioje 102-ojoje
sesijoje (toliau — MSC 102) kartu su IMO Jiry aplinkos apsaugos komitetu turéty patvirtinti MSC-MEPC.5
aplinkrastj dél administracijos vardu veikianciy pripaZinty organizacijy jgaliojimo tipinés sutarties (MSC-MEPC.5
aplinkrastis);

(3)  IMO Jiry saugumo komitetas kartu su IMO Jiry aplinkos apsaugos komitetu per savo 75-aja sesija, kuri vyks
2020 m. lapkri¢io 16-20 d. (toliau — MEPC 75), turéty patvirtinti MSC-MEPC.5 aplinkrastj;

(4)  tikslinga nustatyti pozicija, kurios Sajungos vardu turi biti laikomasi MSC 102 ir MSC 75, nes MSC-MEPC.5
aplinkra$cio patvirtinimas gali turéti lemiamos jtakos Sgjungos teisés, t. y. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2009/15/EB (), turiniui;

(5)  patvirtinus MSC-MEPC.5 aplinkrastj, kuriuo pakei¢iami aplinkras¢iai MSC/Circ.710 ir MEPC/Circ.307, tipiné
administracijos vardu veikianciy pripazinty organizacijy jgaliojimo sutartis biity atnaujinta ir suderinta su
Pripazinty organizacijy kodeksu (IMO MSC.349(92) ir MEPC.237(65) rezoliucijos). Tas patvirtinimas padéty
pasauliniu lygmeniu padidinti tiksluma, skaidruma ir didesne tiek véliavos valstybés administracijos, tiek pripazinty
organizacijy atskaitomybe;

(6)  Sajunga néra nei IMO naré, nei atitinkamy konvencijy ar kodeksy susitariancioji Salis. Todél Taryba turéty jgalioti
valstybes nares pareiksti Sgjungos pozicija;

(7)  sio sprendimo taikymo sritis sitllomy MSC-MEPC.5 aplinkrascio turinio atzvilgiu turéty biiti apribota tiek, kiek tas
aplinkrastis priklauso Sajungos iSimtinei kompetencijai ir gali daryti poveiki Sajungos bendroms taisykléms. Siuo
sprendimu neturéty biti daromas poveikis Sgjungos ir valstybiy nariy kompetencijos padalijimui,

(") 2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/15/EB dél laivy patikrinimo ir apZitiros organizacijy ir
atitinkamos jiry administracijy veiklos bendryjy taisykliy ir standarty (OL L 131, 2009 5 28, p. 47).
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(8) 2020 m. geguzés 19 d. Tarybos sprendimas (ES) 2020/721 () turéty bati i§ dalies pakeistas, kad biity jtraukta
nuoroda | MSC-MEPC.5 aplinkras¢io patvirtinima;

PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Tarybos sprendimas (ES) 2020/721 i§ dalies kei¢iamas taip:
1) pavadinimas pakei¢iamas taip:

,2020 m. geguzés 19 d. Tarybos sprendimas (ES) 2020/721 dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi
biti laikomasi Tarptautinés jiiry organizacijos Jiry aplinkos apsaugos komiteto 75-ojoje sesijoje ir
Tarptautinés jiiry organizacijos Jiiry saugumo komiteto 102-ojoje sesijoje, dél Tarptautinés konvencijos dél
terS$imo i$ laivy prevencijos VI priedo 2, 14 ir18 taisykliy ir I bei VI priedéliy, Tarptautinés konvencijos dél
Zmogaus gyvybés apsaugos jiiroje II-1 skyriaus A-1, B, B-1 ir B-2-B-4 daliy, Tarptautinio dujas ar kita Zemos
plitipsnio temperatiiros kura naudojanciy laivy saugos kodekso A-1 ir B-1 daliy bei Rezoliucijos A.658(16) dél
$viesograziy medZiagy naudojimo ir montavimo gelbéjimosi priemonése pakeitimy priémimo ir dél MSC-
MEPC.5 aplinkras¢io dél administracijos vardu veikianciy pripaZinty organizacijy jgaliojimo tipinés sutarties
patvirtinimo*;

2) 1 straipsnis pakei¢iamas taip:
»1 straipsnis

Pozicija, kurios Sajungos vardu turi bati laikomasi Tarptautinés jiiry organizacijos Jiry aplinkos apsaugos komiteto 75-
ojoje sesijoje, yra pritarti IMO dokumento MEPC 75/3 priede iSdéstyty Tarptautinés konvencijos dél ter§imo i3 laivy
prevencijos VI priedo 2, 14, 18 taisykliy ir I bei VI priedéliy pakeitimy priémimui ir MSC-MEPC.5 aplinkrascio,
pateikto IMO dokumento III 6/15 8 priede, patvirtinimui. Ta pozicija apima atitinkamus pakeitimus ir aplinkrastj tiek,
kiek tie pakeitimai ir aplinkrastis priklauso Sgjungos iSimtinei kompetencijai ir gali daryti poveikj Sajungos bendroms
taisykléms.";

3) 2 straipsnis pakei¢iamas taip:

»2 Straipsnis

1. Pozicija, kurios Sajungos vardu turi biiti laikomasi Tarptautinés jliry organizacijos Jiry saugumo komiteto 102-
ojoje sesijoje, yra pritarti MSC-MEPC.5 aplinkra$¢iui, kaip nustatyta IMO dokumento IIT 6/15 8 priede, ir pritarti:

a) IMO dokumento MSC 102/3 1 priede i§déstyty Tarptautinés konvencijos dél Zzmogaus gyvybés apsaugos jiroje II-
1 skyriaus A-1, B, B-1 ir B-2-B-4 daliy pakeitimy priémimui;

b) IMO dokumento MSC 102/3 2 priede iSdéstyty Tarptautinio dujas ar kita Zemos plitipsnio temperatiiros kurg
naudojanéiy laivy saugos kodekso A-1 ir B-1 daliy pakeitimy priémimui;

¢) Rezoliucijos A.658(16) dél $viesograziy medziagy naudojimo ir montavimo gelbéjimosi priemonése pakeitimy
priémimui.

2. 1 dalyje nurodyta pozicija apima aplinkrastj ir atitinkamus pakeitimus tiek, kiek aplinkrastis ir tie pakeitimai
priklauso Sajungos iSimtinei kompetencijai ir gali daryti poveikj Sgjungos bendroms taisykléms.;

() 2020 m. geguzés 19 d. Tarybos sprendimas (ES) 2020/721 dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi bati laikomasi
Tarptautinés jiry organizacijos Jury aplinkos apsaugos komiteto 75-oje sesijoje ir Tarptautinés jiry organizacijos Jiry saugumo
komiteto 102-oje sesijoje, dél Tarptautinés konvencijos dél tersimo i§ laivy prevencijos VI priedo 2, 14 ir 18 taisykliy ir I bei
VI priedéliy, Tarptautinés konvencijos dél Zmogaus gyvybés apsaugos jiroje 1I-1 skyriaus A-1, B, B-1 ir B-2-B-4 daliy, Tarptautinio
dujas ar kitg zemos plitipsnio temperatiros kurg naudojanciy laivy saugos kodekso A-1 ir B-1 daliy bei Rezoliucijos A.658(16) dél
$viesograziy medziagy naudojimo ir montavimo gelbéjimosi priemonése pakeitimy priémimo (OLL 171, 2020 6 2, p. 1).
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4) 4 straipsnis pakei¢iamas taip:
»4 straipsnis
Valstybés narés jgaliojamos pareiksti savo sutikimg biti saistomoms Sgjungos interesy labui 1 ir 2 straipsniuose
nurodyty pakeitimy ir aplinkrascio tiek, kiek tie pakeitimai ir aplinkrastis priklauso Sgjungos iSimtinei kompetencijai.“
2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Liuksemburge 2020 m. spalio 23 d.

Tarybos vardu
Pirmininké
S. SCHULZE
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TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2020/1581
2020 m. spalio 23 d.

dél pozicijos, kurios Europos Sgjungos vardu turi biiti laikomasi Europos Sgjungos ir Europos

atominés energijos bendrijos bei jy valstybiy nariy ir Gruzijos asociacijos susitarimu jsteigtame

Asociacijos komitete prekybos klausimais, dél Susitarimo XIII priedo (,Muity teisés akty
derinimas”) atnaujinimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 207 straipsnio 4 dalies pirma pastraipg kartu su
218 straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama i Europos Komisijos pasitilyma,
kadangi:

(1)  Tarybos sprendimu (ES) 2016/838 (') Sgjunga sudaré Europos Sgjungos ir Europos atominés energijos bendrijos bei
jy valstybiy nariy ir Gruzijos asociacijos susitarima () (toliau — Susitarimas); jis isigaliojo 2016 m. liepos 1 d.;

(2)  pagal Susitarimo 406 straipsnio 3 dalj Asociacijos taryba turi jgaliojimus atnaujinti arba i§ dalies keisti Susitarimo
priedus;

(3)  pagal Susitarimo 408 straipsnio 2 dalj Asociacijos taryba gali perduoti Asociacijos komitetui bet kokius savo
igaliojimus, jskaitant jgaliojima priimti privalomus vykdyti sprendimus;

(4)  pagal Asociacijos tarybos sprendimo Nr. 32014 (}) 1 straipsnj Asociacijos taryba Asociacijos komitetui prekybos
klausimais perdavé jgaliojimus atnaujinti arba i§ dalies keisti Susitarimo priedus, inter alia, susijusius su Susitarimo
IV antrastinés dalies (,Prekyba ir su prekyba susije klausimai“) 5 skyriumi (,Muitiné ir prekybos palengvinimas®),
jeigu 5 skyriuje néra konkre¢iy nuostaty dél ty priedy atnaujinimo arba dalinio pakeitimo;

(5)  savo 7-tame posédyje Asociacijos komitetas prekybos klausimais turi priimti sprendima dél Susitarimo XIII priedo
(\Muity teisés akty derinimas®) atnaujinimo;

(6) tikslinga nustatyti pozicija, kurios Sajungos vardu turi biiti laikomasi Asociacijos komitete prekybos klausimais, nes
numatomas sprendimas bus privalomas Sajungai,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Pozicija, kurios Sgjungos vardu turi bati laikomasi Asociacijos komiteto prekybos klausimais, kaip nurodyta Europos
Sajungos ir Europos atominés energijos bendrijos bei jy valstybiy nariy ir Gruzijos asociacijos susitarimo
408 straipsnio 4 dalyje, 7-tame posédyje, dél Susitarimo XIII priedo (,Muity teisés akty derinimas“) atnaujinimo
grindziama Asociacijos komiteto prekybos klausimais sprendimo projektu (¥).

2 straipsnis

Priimtas 1 straipsnyje nurodyto Asociacijos komiteto prekybos klausimais sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje.

() OLL261,20148 30, p. 4.

() 2016 m. geguzés 23 d. Tarybos sprendimas (ES) 2016/838 dél Europos Sajungos ir Europos atominés energijos bendrijos bei jy
valstybiy nariy ir Gruzijos asociacijos susitarimo sudarymo Europos Sajungos vardu (OL L 141, 2016 5 28, p. 26).

() 2014 m. lapkricio 17 d. ES ir Gruzijos asociacijos tarybos sprendimas Nr. 3/2014 dél tam tikry Asociacijos tarybos jgaliojimy
perdavimo Asociacijos komitetui prekybos klausimais [2015/2263] (OL L 321, 2015 12 5, p. 72).

(9 Zr. dokumenta ST 11388/20 (http://register.consilium.europa.eu).
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3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Liuksemburge 2020 m. spalio 23 d.

Tarybos vardu
Pirmininké
S. SCHULZE
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TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2020/1582
2020 m. spalio 23 d.

dél pozicijos, kurios Sgjungos vardu turi biiti laikomasi Susitarimo, kuriuo siekiama uzkirsti kelig
nereglamentuojamai Zvejybai atvirojoje jiiroje, vykdomai Arkties vandenyno centrinéje dalyje, Saliy
susitikimuose

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutart dél Europos Sagjungos veikimo, ypac i jos 43 straipsnj kartu su 218 straipsnio 9 dalimi,
atsizvelgdama | Europos Komisijos pasitlyma,

kadangi:

(1)  Tarybos sprendimu (ES) 2019/407 (') Sajunga sudaré Susitarimg, kuriuo siekiama uzkirsti kelig nereglamentuojamai
Zvejybai atvirojoje jiroje, vykdomai Arkties vandenyno centrinéje dalyje (toliau — Susitarimas). Tikimasi, kad
Susitarimas jsigalios véliau $iais metais;

(2)  Saliy susitikime turi biiti priimtos priemonés, skirtos Susitarimo jgyvendinimui uZtikrinti, kad biity pasiektas tikslas
uzkirsti kelig nereglamentuojamai Zvejybai Arkties vandenyno centrinés dalies atvirosios juros dalyje, taikant
atsargumo principu grindZiamas iStekliy i§saugojimo ir valdymo priemones, kurios sudaryty ilgalaike strategija,
kuria siekiama apsaugoti geros biiklés jiry ekosistemas ir uztikrinti Zuvy iStekliy i§saugojimg ir tausy naudojima,
dalj. Tokios priemonés gali tapti privalomos Sajungai;

(3)  Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 1380/2013 (}) nustatyta, kad Sgjunga turi uZtikrinti, kad
zvejybos ir akvakultiiros veikla baity aplinkosauginiu pozifiriu tvari ilguoju laikotarpiu ir biity valdoma tokiu bidu,
kuris dera su tikslais uZtikrinti nauda ekonomingje, socialingje ir uZimtumo srityse ir padéti uZztikrinti maisto
tiekimg. Jame taip pat nustatyta, kad Sgjunga Zuvininkystés valdymui turi taikyti atsargumo principa ir siekti
uztikrinti, kad gyvieji jiry biologiniai iStekliai biity naudojami taip, kad atkurti ir iSlaikyti Zvejojamy rasiy
populiacijy dydziai virSyty dydzius, kuriais gali bati uztikrintas didZiausias galimas tausios Zvejybos laimikis. Be to,
tame reglamente nustatyta, kad Sajunga turi imtis patikimiausiomis turimomis mokslinémis rekomendacijomis
grindziamy iStekliy valdymo ir i§saugojimo priemoniy, remti moksliniy Ziniy ir rekomendacijy plétojima,
laipsniskai panaikinti Zuvy i$metimo i jira praktika ir skatinti taikyti tokius Zvejybos metodus, kuriais prisidedama
prie selektyvesnés Zvejybos ir padedama vengti nepageidaujamos priegaudos bei kiek jmanoma jg sumazinti, ir
vykdyti Zvejyba, kuria daromas maZzas poveikis jiry ekosistemoms ir Zvejybos istekliams. Reglamente (ES)
Nr. 1380/2013 taip pat pabrézta, kad Sajunga ty tiksly ir principy turi laikytis Zuvininkystés iSorés santykiuose;

(4)  kaip nurodyta 2019 m. lapkricio 19 d. Tarybos i§vadose dél vandenyny ir jary, jskaitant Arkti, Sajungos vyriausiojo
jgaliotinio uzsienio reikalams ir saugumo politikai ir Europos Komisijos bendrame komunikate ,Integruota Europos
Sajungos Arkties politika“ ir 2017 m. kovo 24 d. Tarybos i§vadose ,Tarptautinis vandenyny valdymas. Miasy
vandenyny darnaus valdymo darbotvarké®, parama Susitarimui ir galimas regioninés Zvejybos valdymo
organizacijos sukirimas ar susitarimo dél Arkties atvirosios jiiros parengimas yra svarbus Sajungos tikslas siekiant
apsaugoti Arkties aplinkg ir uZtikrinti darny vystymasi Arkties regione ir aplink jj, remiantis tarptautiniu
bendradarbiavimu;

(") 2019 m. kovo 4 d. Tarybos sprendimas (ES) 2019/407 dél Susitarimo, kuriuo siekiama uzkirsti kelig nereglamentuojamai Zvejybai
atvirojoje jiiroje, vykdomai Arkties vandenyno centrinéje dalyje, sudarymo Europos Sajungos vardu (OLL 73,2019 3 15, p. 1).

() 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1380/2013 dél bendros Zuvininkystés politikos, kuriuo i3
dalies keiciami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1954/2003 ir (EB) Nr. 12242009 bei panaikinami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 2371/
2002 ir (EB) Nr. 639/2004 bei Tarybos sprendimas 2004/585/EB (OL L 354, 2013 12 28, p. 22).
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(5)  tikslinga nustatyti pozicija, kurios Sajungos vardu turi biiti latkomasi Susitarimo $aliy susitikimuose 2020-2024 m.,
nes pagal Susitarimg priimtos iStekliy i§saugojimo ir valdymo priemonés bus privalomos Sgjungai ir gali labai
paveikti Sgjungos teisés akty, biitent Tarybos reglamenty (EB) Nr. 1005/2008 () ir (EB) Nr. 1224/2009 (*) bei
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/2403 (), turinj;

(6)  atsizvelgiant i ribotas Zinias apie Zuvy isteklius ir j ty iStekliy pobadj Susitarimo rajone ir dél to kylantj poreikj
Sajungos pozicijoje atsizvelgti { naujus pokycius, jskaitant nauja moksling ir kita susijusia informacija, pateiktg prie$
Saliy susitikimus arba per juos, laikantis Europos Sajungos sutarties 13 straipsnio 2 dalyje nustatyto lojalaus
Sajungos institucijy bendradarbiavimo principo, turéty bati nustatytos 2020-2024 m. taikytinos kasmetinio
Sajungos pozicijos tikslinimo procediiros;

(7)  po sio sprendimo véliau gali bati priimtas kitas atskiras Tarybos sprendimas dél deryby dél vienos ar daugiau
papildomy regioniniy ar subregioniniy Zvejybos valdymo organizacijy jsteigimo ar susitarimy dél Arkties atvirosios
jiiros sudarymo pradzios,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Pozicija, kurios Sajungos vardu turi biiti laikomasi Susitarimo, kuriuo siekiama uzkirsti kelig nereglamentuojamai Zvejybai
atvirojoje jiiroje, vykdomai Arkties vandenyno centrinéje dalyje (toliau — Susitarimas), Saliy susitikimuose turi atitikti
pozicijos, kurios Sajungos vardu turi bati laikomasi Susitarimo Saliy susitikimuose, principus ir gaires (°).

2 straipsnis

Pries kiekvieng Susitarimo Saliy susitikima, susaukiama sprendimams, turésiantiems Sgjungai teising galig, priimti, imamasi
veiksmy, biitiny siekiant, kad pozicijoje, kuri bus pareiksta Sgjungos vardu, biity atsizvelgta | Komisijai pateiktg naujausia
moksling ir kita susijusig informacija, laikantis 1 straipsnyje numatyty principy ir gairiy.

Tuo tikslu ir remdamasi ta informacija, Komisija, likus pakankamai laiko iki kiekvieno Susitarimo Saliy susitikimo,
perduoda Tarybai dokumentg, kuriame i$déstoma i§sami informacija apie siiloma Sgjungos pozicijos patikslinima, kad
bty apsvarstyti ir patvirtinti pozicijos, kurios bus laikomasi Sajungos vardu, elementai.

Jei Susitarimo Saliy susitikime, jskaitant susitikima vietoje, susitarti nejmanoma, klausimas perduodamas Tarybai arba jos
parengiamiesiems organams, siekiant Sgjungos pozicijoje atsiZvelgti i naujus elementus

3 straipsnis

I straipsnyje nustatyta Sajungos pozicijg jvertina ir prireikus ne véliau kaip iki 2025 m. Susitarimo Saliy susitikimo perziiri
Taryba, remdamasi Komisijos pasitlymu.

() 2008 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1005/2008, nustatantis Bendrijos sistema, kuria siekiama uzkirsti kelig neteisétai,
nedeklaruojamai ir nereglamentuojamai Zvejybai, atgrasyti nuo jos ir ja panaikinti, i§ dalies keiciantis reglamentus (EEB) Nr. 2847/93,
(EB) Nr. 1936/2001 ir (EB) Nr. 601/2004 bei panaikinantis reglamentus (EB) Nr. 1093/94 ir (EB) Nr. 1447/1999 (OL L 286,
2008 10 29, p. 1).

() 2009 m. lapkricio 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1224/2009, nustatantis Bendrijos kontrolés sistema, kuria uZtikrinamas bendrosios
zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis, i§ dalies keiciantis reglamentus (EB) Nr. 847/96, (EB) Nr. 2371/2002, (EB) Nr. 811/2004, (EB)
Nr. 768/2005, (EB) Nr. 2115/2005, (EB) Nr. 2166/2005, (EB) Nr. 3882006, (EB) Nr. 509/2007, (EB) Nr. 676/2007, (EB) Nr. 1098/2007,
(EB) Nr. 1300/2008, (EB) Nr. 1342/2008 ir panaikinantis reglamentus (EEB) Nr. 2847/93, (EB) Nr. 1627/94 ir (EB) Nr. 1966/2006 (OL
L 343,2009 12 22,p. 1).

() 2017 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/2403, dél tvaraus iSorés Zvejybos laivyny valdymo,
kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1006/2008 (OL L 347, 2017 12 28, p. 81).

() Zr. dokumenta ST 11439/20 (http:/[register.consilium.europa.eu).


http://register.consilium.europa.eu
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4 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Liuksemburge 2020 m. spalio 23 d.

Tarybos vardu
Pirmininké
S. SCHULZE
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TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2020/1583
2020 m. spalio 23 d.

dél pozicijos, kurios Europos Sgjungos vardu turi biiti laikomasi Partnerystés komitete, jsteigtame

Europos Sajungos, Europos atominés energijos bendrijos bei jy valstybiy nariy ir Arménijos

Respublikos visapusiskos ir tvirtesnés partnerystés susitarimu, dél asmeny, galinCiy buti arbitrais
gin¢y sprendimo procediirose, saraso pakeitimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 207 straipsnio 4 dalies pirma pastraipg kartu su
218 straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitilyma,
kadangi:

(1) Europos Sgjungos, Europos atominés energijos bendrijos bei jy valstybiy nariy ir Arménijos Respublikos
visapusikos ir tvirtesnés partnerystés susitarimas (") (toliau — Susitarimas) pasiraytas Sajungos vardu pagal Tarybos
sprendimg (ES) 2018/104 (?) ir laikinai i§ dalies taikomas nuo 2018 m. birzelio 1 d.;

(2)  Pagal Susitarimo 339 straipsnio 1 dalj 2019 m. spalio 17 d. savo posédyje Partnerystés komitetas sudaré 15 asmeny,
norindiy ir galin¢iy bati arbitrais, sgrasg (toliau — arbitry sarasas);

(3)  Arménija pranesé Sajungai, kad vienas i§ jos pasitlyty asmeny nebeatitinka Susitarimo 339 straipsnio 2 dalyje
nustatyty salygy, todél turéty bati pakeistas;

4 sieckdamas uztikrinti, kad baty galima jgyvendinti laikinai taikomas Susitarimo nuostatas, Partnerystés komitetas turi
aa ; ¢ buty galima gyvenci ; y
priimti sprendimg pakeisti arbitry sgrasa i§ dalies pakeistu sgrasu;

(5)  tikslinga nustatyti pozicija, kurios Sajungos vardu turi bati laikomasi Partnerystés komitete, nes Partnerystés
komiteto sprendimas pakeisti arbitry sgrasa bus privalomas Sgjungai,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Pozicija, kurios Sgjungos vardu turi biti laikomasi Europos Sgjungos, Europos atominés energijos bendrijos bei jy valstybiy
nariy ir Arménijos Respublikos visapusiskos ir tvirtesnés partnerystés susitarimu isteigtame Partnerystés komitete dél
arbitry sgralo pakeitimo, kaip nurodyta Susitarimo 339 straipsnyje, grindZiama atitinkamu Partnerystés komiteto
sprendimo projektu ().

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

() OLL 23,2018 1 26, p. 4.

() 2017 m. lapkricio 20 d. Tarybos sprendimas (ES) 2018/104 dél Europos Sajungos, Europos atominés energijos bendrijos bei jy
valstybiy nariy ir Arménijos Respublikos visapusiskos ir tvirtesnés partnerystés susitarimo pasiraSymo Sgjungos vardu ir laikino
taikymo (OLL 23,2018 1 26, p. 1).

() Zr. dokumenta ST 11524/20 (http://register.consilium.europa.eu).


http://register.consilium.europa.eu
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Priimta Liuksemburge 2020 m. spalio 23 d.

Tarybos vardu
Pirmininké
S. SCHULZE
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TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2020/1584
2020 m. spalio 26 d.

dél pozicijos, kurios Europos Sgjungos vardu turi biiti laikomasi Tarptautinés civilinés aviacijos

organizacijos taryboje dél Tarptautinés civilinés aviacijos konvencijos 6 priedo I dalies 46 pakeitimo

ir 6 priedo II dalies 39 pakeitimo, susijusiy su bisimo 25 valandy kabinos pokalbiy savirasio
jrengimo reikalavimo atidéjimu siekiant i$vengti nenumatyty pasekmiy dél COVID-19 pandemijos

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Sutart dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 100 straipsnio 2 dalj kartu su 218 straipsnio 9 dalimi,
atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitilyma,

kadangi:

(1) 1947 m. balandZio 4 d. isigaliojo Tarptautinés civilinés aviacijos konvencija (toliau — Cikagos konvencija), kuria
reguliuojamas tarptautinis oro susisiekimas. Ja isteigta Tarptautiné civilinés aviacijos organizacija (ICAO);

(2)  valstybés narés yra Cikagos konvencijos susitarianciosios valstybés ir ICAO narés, o Sajunga turi stebétojos statusg
tam tikruose ICAO organuose. ICAO taryboje atstovaujama septynioms valstybéms naréms;

(3)  pagal Cikagos konvencijos 54 straipsnj ICAO taryba gali patvirtinti tarptautinius standartus ir rekomenduojama
praktikg ir pavadinti juos Cikagos konvencijos priedais;

(4)  pagal Cikagos konvencijos 90 straipsnj kiekvienas toks priedas arba jo pakeitimas jsigalioja per 3 ménesius nuo jo
perdavimo ICAO susitarianc¢iosioms valstybéms arba pasibaigus ilgesniam laikui, kurj gali nustatyti ICAO taryba,
jeigu per §j laikotarpj dauguma ICAO susitarianciyjy valstybiy nepranesa apie savo nesutikima;

(5)  pagal Cikagos konvencijos 38 straipsnj bet kuri valstyb¢, kuriai praktiskai pernelyg sudétinga visais atzvilgiais atitikti
kurj nors tarptautinj standarta ar procedirg, kaip nurodyta tos konvencijos 37 straipsnyje, arba visapusiskai
suderinti savo taisykles ar praktika su kuriuo nors tokiu tarptautiniu standartu ar procediira arba kuri nusprendzia,
kad jai batina priimti taisykles ar praktika, kokiu nors konkre¢iu aspektu besiskirian¢ius nuo ty, kurie nustatyti
tarptautiniame standarte, turi nedelsdama pranesti ICAO apie savo ir tarptautiniame standarte nustatytos praktikos
skirtumus;

(6) COVID-19 pandemija padaré neigiamg poveikj orlaiviy operatoriams, orlaiviy gamintojams ir tiekéjams,
tiekiantiems komponentus jrangos gamintojams, sulétino naujy sistemy kiirima. Orlaiviy operatoriai atSaukia arba
atideda orlaiviy pristatyma, tad orlaiviai, kurie turi bati pristatyti 2020 m., bus pristatyti 2021 m. Naujos gamybos
orlaivi, sukonfigiiruoty pristatyti 2020 m., kurio pristatymas buvo atidétas iki 2021 m., reikia perkonfigaruoti
laikantis nuostaty, taikyting po 2021 m. sausio 1 d. Orlaiviy operatoriai ir orlaiviy gamintojai susiduria su
nepagrista finansine nasta, jeigu tuos orlaivius reikia modifikuoti. Todél Komisija $iuo metu vykdo sprendimo dél
tos datos nukélimo Sgjungos lygmeniu priémimo procesa, rengdama Reglamento (ES) Nr. 965/2012 pakeitimus.
Atliekant avarijy ir incidenty tyrimus naudojamas kabinos pokalbiy savirasis (toliau — CVR). Reikalavimo pailginti
CVR ijrady trukme nuo dviejy iki 25 valandy jgyvendinimo atidéjimas nekelia reikSmingos saugos rizikos; dél
ilgesnio kabinos pokalbiy jraSymo saugai daromas palankus poveikis derinamas prie dabartiniy aviacijos pramonés
realijy. Sajunga tvirtai remia ICAO pastangas gerinti aviacijos saugg. Atsizvelgdama j precedento neturinlia su
COVID-19 pandemija susijusig situacijg ir reikSmingos saugos rizikos nebuvimg, Sgjunga turéty pritarti Siems
pakeitimams;

(7)  tikslinga nustatyti pozicija, kurios turi bati laikomasi Sgjungos vardu, dél numatomy 6 priedo I dalies 46 pakeitimo
ir 6 priedo II dalies 39 pakeitimo 221-ajame ICAO tarybos posédyje. Ta pozicija turéty bati pritarti Siems
pakeitimams, o ja turéty iSreiksti Sajungos valstybés narés, kurios yra ICAO tarybos narés, bendrai veikdamos
Sajungos vardu;
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(8)  po to, kai ICAO taryba be esminiy pakeitimy priims 6 priedo I dalies 46 pakeitima ir 6 priedo II dalies 39 pakeitima
ir apie juos ICAO Generalinis sekretorius pranes iSsiysdamas ICAO valstybéms skirta rasta, Sajungos pozicija turéty
biti ta, kad neturi biiti pranesta apie nesutikima ir turi bati pranesta apie iy pakeitimy laikymasi, ir ja turéty
pareiksti visos Sajungos valstybés nareés,

PRIEME S] SPRENDIMA;

1 straipsnis
1. Pozicija, kurios Sgjungos vardu turi bati laikomasi 221-ajame Tarptautinés civilinés aviacijos organizacijos tarybos
(ICAO tarybos) posédyje, yra pritarti siilomiems Tarptautinés civilinés aviacijos konvencijos 6 priedo I dalies 46
pakeitimui ir 6 priedo II dalies 39 pakeitimui.
2. Pozicija, kurios Sajungos vardu turi biti laikomasi, jei tik ICAO taryba be esminiy pakeitimy priims pasitlytus
pakeitimus, nurodytus 1 dalyje, yra atsakant | atitinkamus ICAO valstybéms skirtus rastus nepranesti apie nesutikimg ir
pranesti apie priimty pakeitimy laikymasi.

2 straipsnis

1. 1 straipsnio 1 dalyje nurodyta pozicija kartu pareiskia Sajungos valstybés narés, kurios yra ICAO tarybos narés.

2. 1 straipsnio 2 dalyje nurodyta pozicija pareiskia visos Sgjungos valstybés narés.
3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje 2020 m. spalio 26 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
M. ROTH
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TARYBOS SPRENDIMAS (BUSP) 2020/1585
2020 m. spalio 29 d.
kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas (BUSP) 2015/1763 dél ribojamyjy priemoniy atsiZvelgiant j

padétj Burundyje
EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama j Europos Sajungos sutartj, ypac i jos 29 straipsni,
atsizvelgdama  Sajungos vyriausiojo igaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai pasitlyma,
kadangi:

(1) 2015 m. spalio 1 d. Taryba priémé Sprendima (BUSP) 2015/1763 (') dél ribojamyjy priemoniy atsizZvelgiant | padétj
Burundyje;

(2)  remiantis Sprendimo (BUSP) 2015/1763 perzitiros rezultatais, ribojamyjy priemoniy taikymas turéty biiti pratestas
iki 2021 m. spalio 31 d., o informacija apie du fizinius asmenis turéty bati i§ dalies pakeista;

(3)  todél Sprendimas (BUSP) 2015/1763 turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas,
PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Sprendimas (BUSP) 2015/1763 i§ dalies keiciamas taip:
1) 6 straipsnio antra pastraipa pakei¢iama taip:
,Sis sprendimas taikomas iki 2021 m. spalio 31 d.*;

2) priedas i§ dalies kei¢iamas taip, kaip i§déstyta $io sprendimo priede.
2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje 2020 m. spalio 29 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
M. ROTH

(") 2015 m. spalio 1 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2015/1763 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j padétj Burundyje (OL L 257,
201510 2, p. 37).
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PRIEDAS

Sprendimo (BUSP) 2015/1763 priedo skirsnio ,1 ir 2 straipsniuose nurodyty fiziniy ir juridiniy asmeny, subjekty ir
organizacijy sarasas” 1 ir 2 jrasai pakei¢iami taip:

Vardas ir pavardé

Identifikuojamoji informacija

Jtraukimo j sgrasa priezastys

,1. | Godefroid BIZIMANA

Lytis: Vyras
Gim. data: 1968 4 23
Gim. vieta: Nyagaseke,

Mabayi, Cibitoke
Burundzio pilietybé. Paso
Nr.: DP0001520

,Chargé de missions de la Présidence” ir buves Nacionalinés
policijos generalinio direktoriaus pavaduotojas. 2019 m.
gruodzio 31 d. G. Bizimana buvo paaukstintas iki vyriau-
siojo policijos komisaro. Atsakingas uz kenkima demo-
kratijai, nes priémé operatyvinés veiklos sprendimus, dél
kuriy buvo neproporcingai panaudota jéga ir smurto
veiksmai pries taikias demonstracijas, kurios prasidéjo
2015 m. balandzio 26 d., paskelbus apie Prezidento

P. Nkurunziza kandidatavimg prezidento rinkimuose.

2. Gervais NDIRAKO-
BUCA, dar Zinomas
kaip NDAKUGARIKA

Lytis: Vyras

Gim. data: 1970 8 1
Burundzio pilietybé. Paso
Nr.: DP0000761

Nuo 2020 m. birZelio mén. — vidaus reikaly, bendruome-
nés vystymosi ir vieSojo saugumo ministras. Buves Prezi-
dento administracijos (Présidence) kabineto vadovas, nuo
2013 m. geguzés mén. iki 2019 m. lapkri¢io mén. atsa-
kingas uz klausimus, susijusius su nacionaline policija, o
nuo 2019 m. lapkric¢io mén. iki 2020 m. birZelio mén. -
buves Nacionalinés Zvalgybos tarnybos generalinis direk-
torius. Trukdé politinio sprendimo paieskai Burundyje
pateikdamas nurodymus, dél kuriy prie$ protestuotojus,
dalyvavusius demonstracijose nuo 2015 m. balandzio

26 d., paskelbus apie Prezidento P. Nkurunziza kandidata-
vima prezidento rinkimuose, buvo neproporcingai nau-
dojama jéga, smurto veiksmai bei represiniai veiksmai ir
pazeidZiama tarptautiné Zmogaus teisiy teisé, be kita ko,
2015 m. balandzio 26 d., 27 d. ir 28 d. BuZumbiiros Nia-
kabigos ir Musagos apskrityse.”
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TARYBOS SPRENDIMAS (BUSP) 2020/1586
2020 m. spalio 29 d.
kuriuo i$ dalies kei¢iamas Sprendimas 2010/573/BUSP dél ribojamyjy priemoniy, taikomy Moldovos

Respublikos Padnestrés regiono vadovybei
EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama j Europos Sajungos sutartj, ypac i jos 29 straipsni,
atsizvelgdama  Sajungos vyriausiojo igaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai pasitlyma,
kadangi:

(1) 2010 m. rugséjo 27 d. Taryba priémé Sprendima 2010/573/BUSP (') dél ribojamuyjy priemoniy, taikomy Moldovos
Respublikos Padnestrés regiono vadovybet;

(2)  remiantis Sprendimo 2010/573/BUSP perzitiros rezultatais, ribojamyjy priemoniy taikymas Moldovos Respublikos
Padnestrés regiono vadovybei turéty bati pratestas iki 2021 m. spalio 31 d. Ribojamyjy priemoniy atzvilgiu Taryba
perzitirés padétj po $eSiy ménesiy;

(3)  todél Sprendimas 2010/57 3/BUSP turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas,
PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Sprendimo 2010/573/BUSP 4 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

,2. Sis sprendimas taikomas iki 2021 m. spalio 31 d. Jis nuolat perZiiirimas. Jis atitinkamai atnaujinamas arba i§ dalies
kei¢iamas, jei Taryba mano, kad jame numatyti tikslai nepasiekti.”

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje 2020 m. spalio 29 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
M. ROTH

(") 2010 m. rugséjo 27 d. Tarybos sprendimas 2010/573/BUSP dél ribojamyjy priemoniy, taikomy Moldovos Respublikos Padnestrés
regiono vadovybei (OL L 253, 2010 9 28, p. 54).
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TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2020/1587
2020 m. spalio 29 d.

dél valstybiy nariy j Europos plétros fonda mokétiny finansiniy jnasy, jskaitant treigja 2020 m.
jnaso dalj

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama j Europos Sgjungos sutartj ir Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | Taryboje posédziavusiy Europos Sgjungos valstybiy nariy Vyriausybiy atstovy vidaus susitarima dél
Europos Sajungos pagalbos finansavimo pagal 2014-2020 m. daugiamete finansing programg vadovaujantis AKR ir ES
partnerystés susitarimu ir dél finansinés paramos skyrimo uzjurio $alims ir teritorijjoms, kurioms taikoma Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo ketvirtoji dalis ('), ypac i jo 7 straipsni,

atsizvelgdama i 2018 m. lapkricio 26 d. Tarybos reglamentg (ES) 2018/1877 dél 11-ajam Europos plétros fondui taikomo
finansinio reglamento, panaikinantis Reglamentg (ES) 2015/323 (3), ypac i jo 19 straipsnio 5 dalj,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitilyma,
kadangi:

(1)  pagal Reglamento (ES) 2018/1877 (toliau — 11-asis EPF taikomas finansinis reglamentas) 19-22 straipsniuose
nustatyta tvarka ne véliau kaip 2020 m. spalio 10 d. Komisija turi pateikti pasitilyma, kuriame nurodoma a)
tre¢iosios 2020 m. jnaSo dalies suma ir b) patikslinta metiné 2020 m. jnaSo suma, jei suma neatitinka realiy
poreikiy;

(2)  pagal 11-ajam EPF taikomo finansinio reglamento 46 straipsnj Europos investicijy bankas (EIB) atsiunté Komisijai
atnaujintas jo valdomy priemoniy jsipareigojimy ir mokéjimy samatas;

(3)  11-ajam EPF taikomo finansinio reglamento 20 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad kvietimuose sumokéti jnasus
pirmiausia panaudojamos sumos, nustatytos ankstesniems Europos Plétros fondams (EPF). Todél turéty biti
teikiamas kvietimas pagal 10-3ji Europos Plétros fondg (toliau — 10-asis EPF) lésas skirti EIB, o pagal 11-gjj Europos
Plétros fondg (toliau — 11-asis EPF) — Komisijai;

(4)  Taryba, remdamasi Komisijos pasitlymu, priémé Sprendima (ES) 2019/1800 (%), kuriuo nustatoma, kad valstybiy
nariy Komisijai ir EIB mokétina EPF metiné 2020 m. jna$o suma yra atitinkamai 4 400 000 000 EUR ir 300 000
000 EUR;

(5)  Susitarimo dél Jungtinés Didziosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés isstojimo i§ Europos Sajungos ir Europos
atominés energijos bendrijos (*) 152 ir 153 straipsniuose nustatyta, kad Jungtiné Karalysté licka EPF $alimi iki 11-
ojo EPF ir visy ankstesniy neuzbaigty EPF pabaigos. Tac¢iau Jungtinei Karalystei priklausanti panaikinty 10-ojo EPF
arba ankstesniy EPF projekty 1ésy dalis pakartotinai nenaudojama,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Kiekvienos valstybés narés Komisijai ir EIB mokétinos EPF treCiosios 2020 m. jnaso dalys nustatytos $io sprendimo priede
pateiktoje lenteléje.

() OLL210,201386,p.1.

() OLL307,2018123,p. 1.

() 2019 m. spalio 24 d. Tarybos sprendimas (ES) 2019/1800 dél valstybiy nariy Europos plétros fondui mokétiny finansiniy inasy,
jskaitant 2021 m. sumos virSuting ribg, meting 2020 m. sumg, pirmgja 2020 m. jnaso dalj ir preliminarig neprivaloma tikétiny
metiniy 2022 m. ir 2023 m. jnasy sumy prognoze (OL L 274, 2019 10 28, p. 9).

() OLC 384I,20191112,p.1.
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2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje 2020 m. spalio 29 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
M. ROTH
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Trecioji 2020 m. jnaso dalis (EUR)

VALSTYBES NARES IR JK | 10-sis EPF % “'ai/is EPF Komisija EIB I§ viso
11-asis EPF 10-asis EPF
BELGIJA 3,53 3,24927 32492 700,00 3530000,00 36 022 700,00
BULGARJA 0,14 0,21853 2185 300,00 140 000,00 2325 300,00
CEKJJA 0,51 0,79745 7974 500,00 510 000,00 8484 500,00
DANIJA 2,00 1,98045 19 804 500,00 2000 000,00 21 804 500,00
VOKIETIJA 20,50 | 20,57980 205798 000,00 20500 000,00 226 298 000,00
ESTIJA 0,05 0,08635 863 500,00 50 000,00 913 500,00
AIRJJA 0,91 0,94006 9400 600,00 910 000,00 10310 600,00
GRAIKIJA 1,47 1,50735 15073 500,00 1470000,00 16 543 500,00
ISPANJJA 7,85 7,93248 79 324 800,00 7 850 000,00 87174 800,00
PRANCUZIJA 19,55 | 17,81269 178126 900,00 19 550 000,00 197 676 900,00
KROATIJA 0,00 0,22518 2251 800,00 0,00 2251 800,00
ITALJA 12,86 | 12,53009 125300 900,00 12 860 000,00 138160 900,00
KIPRAS 0,09 0,11162 1116 200,00 90 000,00 1206 200,00
LATVIJA 0,07 0,11612 1161 200,00 70 000,00 1231 200,00
LIETUVA 0,12 0,18077 1807 700,00 120 000,00 1927 700,00
LIUKSEMBURGAS 0,27 0,25509 2550900,00 270 000,00 2820 900,00
VENGRIJA 0,55 0,61456 6145 600,00 550 000,00 6695 600,00
MALTA 0,03 0,03801 380100,00 30 000,00 410100,00
NYDERLANDALI 4,85 4,77678 47 767 800,00 4850 000,00 52617 800,00
AUSTRIJA 2,41 2,39757 23975 700,00 2410 000,00 26 385 700,00
LENKIJA 1,30 2,00734 20073 400,00 1300 000,00 21 373 400,00
PORTUGALIJA 1,15 1,19679 11967 900,00 1150 000,00 13117 900,00
RUMUNJJA 0,37 0,71815 7181 500,00 370 000,00 7 551 500,00
SLOVENIJA 0,18 0,22452 2245 200,00 180 000,00 2425200,00
SLOVAKJJA 0,21 0,37616 3761 600,00 210 000,00 3971600,00
SUOMJJA 1,47 1,50909 15090 900,00 1470000,00 16 560 900,00
SVEDIJA 2,74 2,93911 29391 100,00 2740 000,00 32131100,00
JUNGTINE KARALYSTE 14,82 | 14,67862 146 786 200,00 14 820 000,00 161 606 200,00
IS VISO ES 27 IR JK 100,00 100,00 1000 000 000,00 100 000 000,00 1100 000 000,00
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